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Frederich Fuentes

L'himne de Riego y 'Agencia de in-
formes comercials, havien estat les dugues
darreres creacions de'n Fuentes. Veientli

nia

representar aquestes obres, un compre
encara la gran anomenada d’'actor que
ell havia adquirit en la seva joventut,
quan en Pitarra escrivia Cura de moro y
el personatye de Coixel era I'admiracio y
I'alegria del bon publich, en Fuentes s’
havia fet popular aleshores y tothom el
coneixia y obra en que ell treballés era
riguda y celebrada... En Fuentes era
una institucio a Komea; l'etern galan
dels

jove comich de la casa, un recorts

mes vius d'aquells dies en que, només
parlant de Romea, tothom somreia y s
enternia...

Pobre Fuentes! En les seves derreries,
vell y malalt y vensut, encara se li ence-
nien els ulls evocant aquell temysl... Ell
us contava coses d'aleshores y us feia
viure aquell passat pintoresch d’ingeni y
bonhomia, en que els actors trionfaven
per lo plagues que eren y el publich
celebrava indulgentment totes les ocu-
actors!,,.L'actor comich,

rrencies dels

aleshores, se’'n duia tota la gracia y la

nona |

anomenada dels personatges que
representava. Feia I'efecte de que ell se
les inventés les paraules que deia en es-
cena y quan se’l trovava pel carrer se’l
mirava com ¢l compendi viu de tois els
personatges que havia interpretat.

En Fuentes pel carrer, cra el mateix
Fuentes del teatre: viu, bellugés, esho-
gerrat, simpatich... Y per poch intima-
ment que’l tractessiu, us parlava en vers
y tot y l'ilusié era completa. . Els
lins de'n

redo-
IFuentes s’havien fet famosos
y corrien de boca en boca entre la pols
dels escenaris... Els improvisats redolins
de’'n lFuentes, eren afegits pels propis
autors en les propies obres y riguts pel
publich en tota produccié ahont en
Fuentes estés de bon humor...
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El bon humor de’'n Fuentes! Deve-
gades sortia en escena tant content que,
només veientlo, ja la rialla us venia als
llabis. Y si'l coneixieu y ell s'adonava de
vosaltres, us saludava, desde l'escenari
estant, ab la mateixa franquesa y natu-
ralitat que si I'haguessiu trovaten mitg
I'ot li era
Patria. Coneixedor del publich, sabia la

del carrer. Res l'imposava

manera de sugestionarlo y li era premiat
ab grans aplaudiments lo mateix que a
qualsevol alwre actor li hauria costat
censures y fins xiulades y tot.

Upa vegada, segons ell mateix con-
tava, va atravessar l'escenari en una obra
en que ell no prenia part. Va atraves-
' serenamen desconcertant als

indignant al director, sublevant a

sario
actors,
| empresari... pero valguentli I atrevi-
ment grans rialles de simpatia per part
dels seus admiradors... L'atrevimet den
Fuentes, ja era tradicional y va contri-
buir moltissim a la seva gran popularitat
y anomenada.

Darrerament, quan la malaltia que |
ha dut a la mort comensava a voltarlo,
encara en Fuentes era’l mateix d'abans.

Lo que havia variat un xich era el pu-

h... Mes, aixis y tot, la seva popula-

ritat no decreixia vy en certes obres, com
les citades al comensament d’aquest ar-
insustituible. Les

ticle, era realment

ganes destudiar y la memoria I'traien
ben sovint, perd, en cambi, venicn a
ajudarlo Yingeni y I'bon humor y ab
aquesta agradable companyia jali eren
permesos oblits y esageraments y pre-
miats en lo que valien els seus esforsos
per mantenirse, malgrat els anys y la
gradual evolucié del publich, en el lloch
que s'havia sabut conquistar a copia de
treball y de deisar trossos de vida pels
escenaris...

LLa mort de’'n Fuentes sera fondament
sentida per tots els amants del Teatre
Catala.
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corre cap a la barca, obrintme pas ab els

colzes, per entre la gent; després, vaig
aturarme, sense gosar mourem ni parlar.
Al voltant de la barca vegi el nostre criat
Agapit, el cuiner, en Noukitch, en Yous-
ka y en Vasili. L'home qui sostenia el
cos de'n David per les aixelles, 1'arrocega
dolsament, deixantlo estés sobre la ribe-
ra enllotada. En David tenia el rostre
tapat per les seves mans, talment que
I'hagués volgut amagar de les mirades
curioses. Restava inmdvil, el pitinflat,
les cames xopes y allargades, les galtes
d’un color verdés, els ulls intensament
blanchs, y els cabells regalant d'aigua.
L’home qui’l tragué de l'aigua, contava
de la manera com I'havia arrencat de la
corrent, a riscos de ser arrocegats tots
dos per la empenta de l'aigua. Varen
posarlo sobre una llitera y, després d'una
petita discusid, el portaren a casa nostra.
Un cop despullat, el ficaren al llit.

Restd una llarga estona inmavil, sense
donar mostres de vida y se I'hauria pogut
pendre per mort, sense els febrosos ex-
tremiments que li feien frisar els llavis.
Jo'm trobava devora el llit vetilant ab
angoixa tots els seus moviments. Una
hora mes tart, obria els ulls fadigats.

—David, vaig dirli ab tendresa, per-
qué t'has llensat al riu?

Els seus llavis tremolaven livits y tot
el seu cos inflat y febrés s'extremia an-
goxosament.

—Perqué ho has fet?—vaig repetir,—
perqué t'has llensat a I'aigua?

—Llensat a l'aigua! mormola ab tris-
tor. No m'hi he pas llensat. He perdut
I'equilibri. Si hagués sabut nedar, no
m’hi hauria pensat gens per llensarmi.
Vuy apéndren de nedar.

En aquet punt, entra el meu pare y
ab aire serids:

—Ja pots prepararte, me digué, a
rebre’l teu castich.

Després, acostantse al llit ahont en
David jeia:

COLORS
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—A Siberia, afegi, a les pressons,
sota terra, hi ha molta gent que es
menys culpable y criminal que td... Que
pensaves fer? Suicidarte, robar el rellot-
ge. o bé, senzillament, una bestiesa?...
Parla.

—Ni'm volia suicidar, ni he pensat
mai robar el rellotge, replica ab lenti-
tut en David; ab tot, senyor, acabeu de

dir la veritat: si, a Siberia hi ha molts
exilats v presos que valen forssa més
que nosaltres... Qui ho sab millor que

vos?

El meu pare llensi una exclamacio
de sopresa, recula un pas, tossiy per:
signantse ab esglai va sortir de la cam-
bra.

En David va probar d’alsarse, mes no
pogué,

—La corrent m’ha llensat contra una
de les pilastres del pont, digué; dech
estar ferit.

Va callar y m'esguarda llarga estona.
Després de sopte:

—Y L'has vista?
narme ab ansietat.

Raissa? va dema-

—No... perd calia... me sembla haver
vist devora el pont, una ombra endolada
qui duia mocador groch al cap. Segura-
ment. ecra ella.

—L’has tornat a veure, després?

—Després? Oh! ja no recordo res més:
tu acabaves de caure.

En David va provar de donarme la
ma,

—listimat company, digué: ves de-
pressa; digali que soch salvat, qu'estich
tora de perill, que dema aniré a véurela!

EEn el seu rostre, enrondat de cabells
esburritats, ara sechs, hi floria una dolsa
expressié d'indecible bondat. Agafant la
gorra, vaig sortir corrents.

XV

Devant la cabana d'en Latkin hi ha-
via un petit ermot, encerclat per una
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valla destrossada, ahont hi creixien solita-
riament espineres y ortigues. Vaig tras-
Passar la valla per un forat ruinés, car ella
no tenia porta, ni tanca de fusta, y vegi a
Raissa, asseguda a la entrada de la caba-
na, abatuda, ab els colses reposant sobre
els genolls, y la testa inmdvil sostinguda
per les mans palides y tremoloses. Es-
Ruardava vagament, perduda la vista en
la llunyania de l'espai. Devora d'ella, la
Seva germana muda jugavaab un vimech
vincladis, y devantla porta, giratd'esque-
na, habillat miseriosament, ab les calces
curtes y les pobres sabates de feltre, brin-
cavaab fortes contorsions, el vell Latkin.

Al sentirme arrivar, va girarse, co+
rregué cap a mi y comensa a tartamu-
dejar nerviosament. Feia molt que no
I'havia vist y a no ser perque'm trobava
a casa seva no l'hauria _pas conegut: El
seu rostre vermellés, arrugat, la seva
boca desdentegada, els seus ullets rodons
sense lluissor, els seus grisos cabells es-
burrifats, son gest descompasat, y el seu
parlar incomprensible, m'esparvera. Va
semblarme veure una d'aquestes figures
qui roden diabdlicament en la dansa
macabra. Va saludarme:

—Bon dia, bon dia, anava dient ab
grans entrebanchs.




A n'aguet punt una dona vella, apa-
regué a la poria de la casa.

—No vos estranyeu senyor, m

d'aixd que veieu. Diuen 1 negat
un home. Ella esta esgarrifuda, car | ha

vist caure dintre l'aigua
fort el seu esglai

pogut arr i 18 quli A re | r
s ha assentat al peu d la rta, y agui
la teniu inmovil, sense parla EEstich
ben segura de que ella sha torna de
sopte, muda com la seva germana. Oh
ja ho veieu gquina d

N 3 r
NOVAaIg I

aCosidnune

—Bona Raissa, Raissa, que teniu?

klla no's mogue, talment que
palit, sem
|

M 'ha encarrezat vinzués a veu -

Jque€ Vo
rer, pera dirvos que dema vos
visitar... Esta salvat!,

Ab molta
bre meu els seus ulls esquius

a la testa y fixa

pena a 13

torna deixar caure el cap sobre

lles. Devingué tota roja y els seus llavis
flor. El seu pit

s'eleva lentament. Llavors feu un crit

sentreobriren com

—En Da-a-vid sal-vat!
Recullint
guida y sorti de la casa.
—Ahont

narli. .

1 i
tola 1 energia, sa

aneu, Raissa?

Perd ella ja havia atravessat la valla

y s'enfugia sanglotant

'

Vaig seguirla sense as dels crits

d'en Latkin.

Raissa se dirigla ve 1 d

1 del meu

parc.

Passa per devant d'en Vasili, de la

meva nta

cambra d'en Duavid. va llensar ils seus
LTrassos

—-0Oh! David meu! convul=

nent

En David I'estrenvé contra’l seu cor
| 2% 1 y

—Perdén ! ran or

Varen r f maovils, silencinso ,
enireg | I 1 r

— Al gadal Jue ¢ XOr—gx-
lama de so L J ] L

| i _‘ 3 1 1

de la porta

= S 7 ! ran
n v Ju ¢s1 bra

ssanitse y linsulteu. Ja
perd no linsulteu

—(Oh! Vols
. sulto, solsament... i

Uona Ic Hisons... JO

gue sen Y u 1gues sent que
n 1CS pagal 1otes, NO
1D TODA ) Que no era

1 (s |
H 1 A\ 1
el )i ViIXLS
t'h guessis qu per npre m
N v 11 i1t -
INO N Nas tingut prou 0 tol a )

—Oncle no l'insulteu!

—_dil

— N0 | asu L !

—Callal

— N i i L i i | S

mesal la teva donal... Molt bé! Perd
sap que josoch I'amo d'aquesta casa




DE TOTS COLORS
—Déixam anar, digué Raissa, palida
com una morta.

—No ho vull, quédat, li mana en Da-
vid. No teniu cap dret a manarme, afegi
encarantse ab el meu pare: jo tant sols
dech creure lo que’'m mani ¢l meu pare,
Es veritat que encare soch massa jove
per casarme, perd Raissa s’esperard.

—[éslo callar, Porfiri Petrovitch, cri-
da la meva tia que comparegué de sopte,
féslo callar. Y en quan a n'aquesta mi-
serable...

Una altre veu vingué a trencar el
doll d'eloquencia de la meva tia.

—(yerma, germi meu, cridava triste-
ment.

Tots varem girarnos de cara la porta
Al dintell apareixia en Latkin, vestit mi-
serablementtal com ['havia vist, semblant
un espectre, palit, desencaxat, sever

—Deu,—cxclama esguardant al meu
pare,—Deu m’ha castigat, Porfiri Petro-
vitch. He vingut a cercar la meva filla
la meva estimada Raissa. A mi,
un tro-

Raissa...
pobre vell, sols me falta morir...
sset de terra... una llosa humil assobre...
un altre dessota,.. dugues als costats...
res més... Miram, germa meu, soch un
home com t...

Raissa atravessa la cambra silenciosa-
ment y prenent pel bras al seu pare, li
corda la vesta esgarriada.

—Vina, filla meva, digué en Latkin,
Vina, aqui tots son plens de santetat, no
estiguis ab ells. Y aquet també,—signi
en David —es un sant. Mes nosaltres,
nosaltres som uns pobres pecadors
Oblidho tot, Porfiri Petrovitch, crida
alsant la veu... Oblidho tot... hem robat
junts... hem robat junts!

La quietut esdevingué dintre la cam-
bra.

—Vuy purificarme, exclama en Lat-
kin, y va persignarse ab uncid, posantse
a resar arraulit en un reco de la cambra,
tocant ab el dit gros una espatlla, des-

prés l'altre, meatres mormolava rapida-
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ment: Senyor... Senyor*.. tinguéu pie-
tat... tin... guéu... pietatl...

Durant tcta aquesta escena, el meu pa=
re no havia deixat de mirar en Latkin
sense dir n1 un mot. De sopte va posarse
al seu costat, va persignarse y prega. Des-
prés, girantse de-cara a n'ell, s'ajupi fins
que una de ses mans toca |l sol y digué:

—Perddonam, germa meu!
Va besarli l'espatlla. En Latkin feu el
de donarli bes d¢ pau,

sense tenir conciencia

mateix gest el
mes segurament
d'aixd que feia.

L.lavors el meu pare dirigintse a tots
cls presents, en David. Raissa y jo:

—Feu lo que volgueu, digué

Y va sortir de la cambra.

La meva tia va seguirlo saludantnos
greument.

—Adeu, estimat David digué Raissa,
sortint ab en Latkin.

Veig restar una estona ab en David.
Tenia por de toparme ab el meu pare.
Quan me vegé, no'm digué res, perd
vaig viurel preocupat y serids.

XVIl

Al mati de l'endema, en David va
llevarse, talment que no li hagués passat
res. Corrent dies, dos acontexements
vingueren a soptarnos el mateix jorn: en
Latkin va morir y aquella vetlla el meu
oncle Yegor, pare d'en David, arriva a
Riszan. No l'esperava ningy. No havia
escrit. El meu pare no sabia com fersho
per ferli veure la seva satisfaccid. Sem-
blava que’s trobés posat sobre d'un foch;
perd la seva solicitut no impresionaven
pas com devia al meu oncle. Se limita-
va a dir: «Perque tot aix6? No tinch ne-
cessitat de resn. Ab la meva tia, encare va
comporiarse ab més fredor y ella, per la
seva banda, no'l mirava pas ab bons ulls.

L'oncle Yegor era com en David
me l'havia pintat: alt, ferm, el rostre
sembrat de taquetes rogenques, se-




riés. Portava un capell de plomés, punys
flamants, pitet brodat, vestit blavés y
espasa a la banda esquerra.

L'alegria d'en David fou indecible.
Estava extassiat. Els seus ulls luien de
joia, perd s'esforsava per amagar la seva
emocid y no traduirla en paraules.

A lI'endema de l'arrivada del.mecu on-
cle, pare y fill varen tencarse una llarga
estona en la cambra que havia sigut des-
tinada al «germa Yegor». A l'endema
vaig compendre que el meu oncle mira-
va al seu fll ab una expressié rublerta
de tendresa y confiansa. Va semblarme
que estava molt satisfet d'en David.

Aquet l'acompanyd a l'enterro d'en
Latkin. Jo vaig anarhi ab ells. El meu
pare resta sol a casa nostra.

L'actitut de Raissa va encantarme.
Estava molt palida, perd no plorava
gens. La seva positura era d'una gran
simplicitat, envoltada d'un aire de gran-
desa.

Al sortir de I'esglesia, l'oncle Yegor
va parlar ab ella. Evidentment, en David
n'hi havia parlat. Me sembla que restava
tant content de la noia com del seu fill.
Aixo vaig llegirho sobre’l front d'en Da-
vid. Recordo que un raig de llum brolla
dels seus ulls, quan l'oncle Yegor digué:
«Es molt bona noia y sera una dona ex-
celent».

El meu pare va assistir als funerals y
acompanya el cos fins al cementiri, ahont
va resar. Sobre la tomba, Raissa deixa
sorgir el seu dolor y caigué de genolls,
perd va alsarse prompte. La seva germa-
neta sorda y muda ho esguardava tot ab

els seus dolsos ulls ben oberts y s'arrapa-
va porugament a la seva germana.

L’'endema, l'oncle Yegor, —qui no
havia pas retornat ab les butxaques bui-
des, com pogué deduirse, c.r ell tou qui
paga els gastos de I'enterro y recompensa
expléndidament a I'home qui havia sal-
vat a n'en David—anuncia ab brusque-
tat al meu pare, que anava a marxar a
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Moscou ab el scu fill El meu pare li feu
avinenta la pena que li produia aguesta
decisié y l'encoratja, encar que feble
ment, perque restés ab nosaltres, perdjo
comprenguique, en el fons, li plavia molt
aquella marxa. Sentia una molt curta
simpatia per el seu germa, o nés ben
dit, sentia per ell una veritable aversio.
Y no cal pas dir lo mateix d'ea Da-
vid.

A ne mi, la separacié va produirme
una gran tristess. Va semblarme que
anava a devenir orfe, car no sols perdria
un amich, sind, ab ell, un model. El
meu oncle marxa l'endema, emportant-
sem ab en David, Raissa y la seva ger-
maneta muda. La meva tia va seguirlo
ab la mirada fins que fou lluny, insul-
tantlo, diguentli Turch. Y d'allavors en-
sa, va anomenarlo Turch tota la vida.

Vaig restar sol, completament sol.

Perd no soch pas jo I'héroe d'aquesta
historia. El meu reconte no es acabut
encar. Falta un trocet molt curt.

Cinch anys més tart, en David va
casarse ab la Llavi-Negre. L'any 1812
caigué, gloriosament ferit, sobre el camp
de batalla de Borodno, mentres defensa-
va el fort de Chevardino. Ja era lloch-
tinent.

Després d'aix6 han passat molts anys,
He tingut molts rellotges de buixaca.
També he arrivat a ser prou rich pera
comprarme un crondmetre Breguet de
repeticié, qui marca els dies. Pero dintre
un calaixet amagat del meu secrélaire,
guardo un vell rellotge de plata, qui
una rosa pintada sobre l'albura del qua-
drant. Corprés per la seva semblansa
ab el d'en Tromfimitch, vaig comprarlo
a un marxant jueu. A voltes, quan me
trobo sol y ningt ha de venir a estorbar-
me, el trech del calaixet amagat y |es-

guardo, recordant llavors els jorns de la
meva infantesa y al meu bon company,
el meu amich David, ay! perdut per
sempre més,
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PRIMAVERAL

A mon amich Atoni Puges,

En [ horitzd apareix resplandeixent al sol
iluminant el parch ab sa explendenta llum;
les aus crenen lleugeres | espay ab rapid vol
y els tarongers encensen son delicat perfum.

Y entorn del llach les nimfes ses dances van desfent;
Jent voleiar pels aires scs cabelleres rosses;
les gotes de rosada pausades van cayent
y es vd aixecant el dia y es van badan! les roses.

Oh la claror radianta d'un jorn primaveral.
Oh el bell enc's que lenen, en I'hora malinal,
les dolces pregonese: dels perfumals jardins;

.
Les frondes deixondintse del somni's balancegen

~ ardides les aucelles sos himnes canluregen
omplint L'espay de ritmes que's perden parch endins.

Lavra FErRRER,

VIII. RETORN MELANGIOS, CONCERTS.

Madona Bolva, la meva padrina solitaria
¥ melangiosa com una palmera del desert,
qui viu reclosa en un gran castell d'or, enlla
d'enlla de la Terra Fantastica, senunt un
punt d'anyorament y remembrant potser les
hores calmes que havia destrenal ab mi, quan
jo era petila y jugava a bruixes sota I'ombra
oscilant del warongers en flor, me feu present
d'un missatge amords, en el que, en prosa
gratisima, m'invitava a passar devora d'ella,
«una part—Ila que jo volgués—d’aquet temps
pritnaveral, que aqui en els meus dominis,
s'escola insensible y bla, talment un Riu
d’Arenes, colgal de murlra, llor y canyes
tendress,

Digueume: ¢ym’hi podia negar?...

Vaig marxar, donchs, y prenent coneixen-
st de mestre Fritz, hoste del gran castell, y
d'altres maravelles—mestre Fritz es una ma-
ravella a la seva faisdé,—creia arrivada I'hora
de reposarme cos y esperit, en santa compa-
nyia de Madona Bolva, padrina y mestre me-
va, quan vingué fins a mi la nova dels con-
cels barcelonins, que, a corre-cuita y trepi-
dant, han fel el meu retorn més prompte de
lo que jo I'hagués volgul pera el meu reculli-
ment tant estimat y per la serena, fervorosa y
lirica conlinuacié dels meus racontes de Ma-~
dona Bolva, ara interromputs.

EmiL Saver.—l.

El virtuosisme del gran mestre, fou la nota
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Dimecres, dia 11 de mars, se

i la M (

u de la Musica Catalana el tercer concert

intat, m' esllangueixo emboirada dintre el

s
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DEL LLIRRE EN prREPARACIO «FIDES

Crepusecle

La tarda estival devalla,
ha plogut en la frescor;
di
lota insolila remor.

la humida quietul calla

Se recull Nalura ab | hora

valsasl A s Hunva;
['anima en silenci plora

per la tarda que sen ra.

(Juantes voltes | ha sentida
I'angoixa del jorn que’s mor!

‘D

Ay brevelat de la mida,

com perdu en son plor!
Ella resta concirosa
_\' t’:’

dily

st en sa vetlla dolorosa

caprespre s enfosqueix;

sa cenl cops, diljosa

un ensomnt sanlt floreix!

NAVIER Viura.
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Les demés dones la seguiren fent
comientaris.

Un segament de cames l'atormentava
per arribarhi. Al devant de la escala hi
havia un gros grupu de gent ab actitut
de neguit. Les portalades de les botigues
eren també plenes de curiosos que posa-
ven cara d'angunia; algunes tenien les
portes mitg tancades. Y ella passa pel
mitg de la multitut, essent el blanch de
totes aquelles mirades ab les que no's
ficsava allavors per que l'obssesid de la
desgracia la tenia abstreta.

Al costat mateix del llit de matrim
ni hi havia els dos cadavres banyats en
sanch. Tenien encare en el rostre tota
I'espresid de la llur ignoscencia y la llur
ingenuitat. Semblaven encare tant ria-
llers com un'hora abans en que clla els
havia fet un petd al anarsen al safreix y
deixarlos sols al pis. El llur caparronet
d'infant semblava que anyorés un altre
peté de comiat de la mare amorosa.

Al voltant llur tot era un desgavell
y una destruccié. La calaixera era esmi-
colada; al sostre y'hi hevia obert un esbo-
ranch. Per les parets, arran de terra y
aprop de la calaixera s'hi veyen taques
negres com fumerades de pélvora.

Y ella en el deliri del atach que li feu
presa recordava horroritzada. al seu ma-
rit furgant per sota aquell moble, po-
ques hores abans, procurant no esser
vist d'ella pera amagarhi quelcom.

Del pare de les victimes nosen va sa-
piguer may més res. Probablement se-
guint al ldeal se va perdre per entre els
ntavols.

Pere B. TARrAGO.
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DIA PRIMAVERAL

Alas invisibles. que a n'el meu entorn
bateguen frissoses d un enlairament:
olors satlurades del encantament
que sura en la calma d aquest reyal jorn,

clarelal joyosa y ab espurnes d or
que els de la mirada dilxa inconscienta,
placida alborada, suau, amatenia.
portant de la vida I'anhelat tresor;

armonia informe, que vagues en l'aire
com resso de besos d'amors infantils;
vibracions que creuhen, vagament suplils,
la visio d'un mon b0 y afalagaire:

esperansa meva d un dia futur
bell com el present, plé d'una florida
que dura cansons a la meva vida
d'aquell ideal més sant y més pur:

anhelat instant, en qué la estimada
dura sos petons, com religuies noves,
y que'ls fixara damunt de meés troves
sagellant ses rimes ab una abrassada:

himnes inmortals que renaixerdn
en la pensa, ubriaga de la ardent vicloria,
v que floriran els llors d una gloria
contra la inconsciencia del passal instant:

canls crepuscolars; somnis de ventura;
rimes infantades en un goig inmens;
raudals de poesia d adorant encéns:
odes passionals, quin ressd'm perdura,

son els bategars del dia explendent
que a dintre mon cor ardords hi nia,
com una eclosio de nova armonia
dintre el blau d'amors de mon firmament...

LAaureA Darmaw,
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SECCIO POPULAR

Curiositat

Farem un quadrat
ab les seves diagonals
que'l mes destre di-
buixant se veurd apu-
rat per ferlo. ¢Com?...
Cal sols no apartarse

de les indicacions segiients:

Se posa un mirall devant del paper
en que's vulga dibuixar, de modo que
reflexi en aquell, se posa un paper o
diari devant perque no pugui veures lo
lo que’s fa, y llavors se dibuixa’l quadrat
ab las diagonals mirant al mirall.

El llapis no pot obehir a lo que la
ma vol.

La solucié: ¢De qui son aquets re-
traiwse

L’'un era de'n Monturiol el conegut
inventor, l'altre de Ixart l'ilustre critich.

Ens ha sorprés en gran manera el
veure que ningu ha reconegut els dos
retrats a I'hora y que ningd ha endavi-
nat per tant, de qui eren els retrats,

Molts han reconegut a I'lxart perd
cap ha donat ab en Monturiol, en el que
uns hi han vist a'n Riusy Taulet, altres
a'n Mila y Fontanals y d'altres a’n Bosch
de la Trinxeria, etc., etc.

Els nostres llegidors no han
d'enhorabona. En el nombre vinent pu-
blicarem un'altre endevinalla en la que
potser podrin esser mes sortosos

Pera la comprobacié y a disposicid
dels nostres llegidors tenim a la Redaccié
els retrats sobre'ls que varem calcar en
nefrc els facsimils objecte de la endevi-
nalla.

Cal remerciar als senyors Miquel Mu-

estat

lleras, Salvador Punsoda, Lluis Ribé¢,
Joaquim Delclés, Joseph IFont y Joan
Roca, que sense donar sb la solucié han
fet meritoses notes bibliografiques.

GONTE

Un xicot havia de portar cada mitg-
dia el dinar al seu pare que picava pedra
en una carretera vehina a la ciutat. Un
dia, atret per la olor encisadora que sor-
tia de la fiambrera li pica la curiositat y
mira’l contingut d'ella. Eran dos talls de
carn que nadaven entre un such sucu-
lent. Y tant bo devia ser que el xicot fica
'Is dits y's menja un tall.

Camina que caminards, tornen a
brollar les olors de la fiambrera y ab
elles la temptacid, y no podentla resistir
se menja l'altre tall.

Arriba'l xicot al lloch ahont son pare
l'esperava rato ha, pren els trastos, des-
tapa la cacerola y veu que tant sols hi
havia such.

—«Noy, que es aixd, que ha passat,
que has fet, perque la teva mare no ha
pensat tal cosa». Y'l xicot, esma-perdut
y ab una por del dimoni, abaixa’l cap y
ab veu tremolosa digué:

—Oh, es que se'm ha vessat y sols he
pogut arreplegar el such.

=

El senyor Francisco, casat una sola
vegada y com Deu mana, te dos fills lle-
gitims: en Pepito y la Maria.

En Pepito diu que la Maria no li es
germana, ella li replica que si, el senyor
Francisco diu que germana li es, ja que
ell es el pare de tots dos, y en Pepito
torna a insistir en que la Maria no hi es
germana.
<Qué¢ ¢s donchs en Pepito?
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temps ensd no solien havernhi. Fls dia-
ris de Madrid ne parlen ab moltelogi v,
segons noticies, el pablich ka rebut l'o-
bra ab grans entussiasmes.

Las

hijas del Cid y fem vots perque aviat po-

Felicitem coralment al autor de

guem aplaudir, en un dels nostres esce-
naris, la nova del jove y emi-

nent poeta,

produccid

o

Per les noticies oficioses que tenim
de les Festes que s preparen pera conme-
morar el cincuantenari dels Jochs Florals

sembla que resultaran moltsingulars per

lo lipiques y catalanes
yém que tots els espectacles de les matei
Xes estardn plens duna sabrositat Spe—

ars v del gust de

cial que’ls fara popu [
tothom, lo que seria molt convenient
perque en la nostra ciutat may els Jochs
Florals han tingut un ferm resso féra dels
senacles intelectuals.
Seria altament beneficios per les nos-

tres masses menestrals y obreres qu'apro-

posit d'aixd arribessin a ferse carre
de lo que es la poesia y la literatura y a-
pren

la d

lendrer.

uessin a estim

ells, la que més facilment poden en-

hermods que

Que no seria molt més |

4 casa nostra tothom, en comptes de sa-

berse de memoria un tros del Reloj de
Zorrilla o del Vértigo de Nuiiez de Arce,
estrofes catalanes de

recordessin unes

una poesia qualsevol d'un poeta catalar

Desgraciadament no es aixis!

o

El Dimars passat, en el Teatre Romea,
va debutarhi,
Jove dramitich I'Antoni Gimbernat,

Li desitgem bonasort en la carrera y

ab el Pali blau ¢l galan

Ja parlarem d’ell aixis que se’'n presenti
ocasio.
o

Esta ensajantse y

mament en ¢l Teatre Romea, un 1a
en tres actes de'n Puig y | ter, q
du per titul « ¢ 1tade

En el mateix teatre se esta prepar int
la reproduccié del poema dramatich

Judes, temps ha no representat.
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Obres publicades per la casa Editorial BARTOMEU BAXARIAS

Passatge de Mercader,10.- BARCELONA

Obra Naejonal

Diceionari Catala

Conté'l llenguatge complert de
Catalunya, Mallorca, Valencia, Resselld y Sardenya, Cldssich y Modern
Triplica al mes complert dels publicats

Forma aquesta interessant obra tres grans volums, al preu de 72 pessetes
ricament enquadernat ab tapes d'elegant dibuix, de tela y llom de pell.

Pot adquirirse complerta, desseguida, pagantla a plassos de 5 ptes. mensuals

Obres Dramétiques de¢ POMPEU CREHUET

publicades per la casa BAXARIAS

LA MORTA, un acte. 1 pesseta

BOCH DINFERN, monodleech. 50 eéntims

CﬁHROR DE POSTH, un acte. 1 pesseta

Dictart de la Querra a Cervera

Des del any 1462 al 1465
per
Francesch Qarreras y Candi
Aquesta interessant obra que forma sols un volum de 224 planes, se ven

al preu de 4 pessetes




